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42 rs. ; un aiio 80 rs.

PRECIO DE LA SUSCRICION.—MADRID , por nimeros
sueltos @ 2 rs.; tres meses 22 rs.; scis meses

MADRID 23 DE FEBRERO DE 1862.

un aio 96 rs,—Cusa . Puerto-Rico, y ESTRANJERO,
un ano 7 pesos.—AMERICA Y AsiA, 104 15 pesos.

Provixeias.—Tres meses 28 rs. ; seis meses 50 1s.

ANO VI.

REVISTA DE LA SEMANA.

Nnoscomunican por
el telégrafo por la
viade Nueva-York
con referencia d la
espedicion de Mé-
Jico, que va 4 ser
necesario no creer
nada 6 creer lo
contrario de lo que
digan los periddi-
cosanglo-america-
nos. Primero nos
enviaron 4 decir
que Vera~Cruz estaba sitiada por las tropas de Uraga,
¢l cual inocente del hecho que se le atribuia, se en-
contraba § siete 0 ocho leguas de aquella ciudad pro-
Cirando fortificar los pasos de la sierra, no sabemos
St Fﬂra abandonarlos cuando llegue la ocasion de érden
del supremo_gobierno. Despues’ los periédicos anglo-
AIericanos nos contaron c6mo un regimiento espafiol
habia tenido un violento choque con un regimiento
franeés, y c6mo introducida la mas profunda division
entre los aliados, la espedicion iba 4 ser ficil presa de
03 grandes guerreros de Méjico, 4 quienes no ohstante
el general Scot con una tropa de aventureros logré
lacer huir en todas ocasiones. Por supuesto que entre
0S espatioles y franceses no solo no se turbé la armo-
HIa sino que se establecié una entente cordiale , de la
cual tememos que resulte lo que decia Iriarte de los dos
loros procedentes de Santo Domingo , isla en otro tiem-

PO, mitad francesa y mitad espafiola (1).

El francés del espaiol
Tomo voces aungue pocas :
El espafiol al francés

Casi se las toma todas.

Pero los noticieros norte-americanos, cuya inventi-

1) A propésito de Santo Domingo - ilti '
Skt 10 §0: en uno de los 1iltimos nimeros
'tblicamos Ia Vista de San Tomas, y al pié se decia: San Tomas, is-

inisterio de Cultura 2006

anlas mentiras se |

va es grande, viendo que sus anteriores noticias por
ser las primeras habian dejado algo suspenso el dnimo,

| quisieron dar el gran golpe y anunciaron que por un

correo procedente de Acapulco y que habia llegado ga-
nando horas 4 San Francisco de California se sabia que
alld en Acapuleo corria muy acreditado el rumor de
que los espanoles habian sido derrotados l)nr los meji-
canos despues de un combate de cinco horas. Estas
cinco horas serian sin duda de las que habia ganado e
correo de Acapulco, y no creemos que le dieran mas
por la noticia.

No ha parado aqui la inventiva: ahora se dice que
un batallon inglés y otro espafiol se han merendado
mutuamente , no quedando mas que el poncho del uno

| ¥ la casaca encarnada del otro. Ahora bien, por nues-

tras noticias particulares , sabemos que todos esos
muertos y heridos en reyertas y combates gozan de la
mas completa salud. El general Prim y los jefes aliados
se habian adelantado hasta Medellin , einco leguas mas
alld de Vera-Cruz, y esperaban la respuesta al ultima-

tum enviade & Juarez , para emzrender las operaciones -

en caso necesario. A estas fechas estardn muy cerca
de Vera-Cruz los refuerzos enviados de Francia, y en
la Habana estd dispuesta una reserva de tres mil hom-
bres mas.

Los mejicanos dicen (y esta es la invencion mas pe-
regrina que ha venido de Nueva-York) que se han uni-
do todos para rechazar la invasion: prescindiendo de
la imposibilidad de este hecho , diremos qlue el gobier-
no de Juarez intenta entretener & los espedicionarios en
las playas mal sanas de la tierra caliente hasta la época
en que la fiebre amarilla se desarrolla en toda su in-
tensidad, y tener por auxiliar § la peste, contra la cual
no valen las bayonetas ni los cafiones ; pero los aliados,
c1ua' saben lo que importa no gerder tiempo, cuando
llegue la época precisa, pasardn de tierra caliente 4
tierra fria, y no dardn lugar 4 mas dilaciones que Jas
puramente necesarias.

Pasando & hablar de triunfos, y no mejicanos sino
espanoles , pero de triunfos mas pacificos, tenemos un
YIvo placer en felicitar al joven sacerdote don Miguel
Sanchez , por el que alcanzé la ofra noche en el Ate
1e0, mostrando una admirable elocuencia, una sélida

bk de Santo Domingo : desating geografico cometido por equivoeacion
material al imprimirlo. Nos confesamos culpades de no haber leido las
PTHEI}ES de &quﬂ _g!*:‘ibﬂ[i{l. EEEUEH[I{] esdeeir (que San Tomas es una de
as pequenas Antillas , 3“3. solo tiene cinco leguas de largo por dos de
ancho y & la cual ha dado importancia 1u completa y absoluta libertad

' comercial que le ha concedido su gobierno . (que es el de Dinamarea.

instruccion y una gran elevacion de miras al discutirse
en la seccion de ciencias morales y politicas el tema de
Ia relacion entre los progresos cientificos y materiales,
y los progresos morales. El sefior Sanchez defendié al
siglo actual y al mismo tiempo 4 la Iglesia , sosteniendo

ue el siglo ha mejorado, asi en moralidad como en
ustracion, y que la Iglesia, lejos de ser enemiga de
la razon y de la ciencia, habia salvado 4 la una y fo-
mentado el desarrollo de ambas. Aun volveremos 4 oir
al sefior Sanchez otra noche , demostrando las ventajas
que el siglo XIX lleva en punto & moralidad 4 los anfe-
riores y las que los siglos venideros llevardn sin duda al
actual, en virtud de la ley constante del progreso y de la
perfectibilidad & que obedece la familia humana como
ser racional, y por consiguiente perfectible en toda la
serie_de los tiempos. Damos la enhorabuena al sefior
Sanchez, y se la damos tambien al clero y al Ateneo.

Ha salido & luz la primera entrega de la obra que con
el titulo de la Espada y la Palabra esti publicando
don Fermin Gonzalo Moron. Es un magnifico estudio
que demuestra las grandes dotes y la erudicion pro-
funda de su autor, no menos que la brillantez de su
imaginacion.

A la aproximacion de la primavera, la crénica cri-
minal va cubriendo sus pdginas mas que de ordinario.
En estos dias se han cometido no pocos delitos, y entre
ellos uno de infanticidio con circunstancias repugnan-
tes 4 la humanidad. Los romanos no tenian pena para
los hijos c[]lue mataban 4 sus padres, porque declararon
que este delito era imposible : es verdad que entonces
los padres tenian el derecho de vida 6 muerte sobre sus
hijos. El mundo ha progresado y hoy se considera como
mas repugnante y conftrario 4 la naturaleza, la muerte
dada por el padre al hijo que la de aquel por este, Por
fortuna se ven pocos crimenes de esta horrible especie;
pero en la semana altima se han verificado alaunos. Gor-
ramos un velo sobre tan negro cuadro.
¢ Dicen que una mujer de Alicante ha dado 4 luz un
nino mitad blanco y mitad negro, como esos trajes de
mdscara que llaman de noche y de dia. Tirzinduﬂe una
vertical imaginaria desde la cabeza 4 los piés, resulta
fiue. la parte derecha es enteramente negra y la izquier-
da blanca. ;A qué atribuir este fenémeno? Dicese que
ni los padres, ni ninguna de sus ascendientes ha sido
de raza etiope ni del Congo: jserd que todos tengamos
algo de 1o tjlue hace tomar a la piel ecli color negro? jSerd
que Adam fuese primitivamente negro, y despues se ha
ido blanqueando 4 medida que estendido por latitudes
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boreales ha ido perdiendo. el pigmento ennegrececdor?

;Serd que por cualguier circunstanecia se haya podido

favorecer e{ desarrollo de_ese pigmento mg una parte

del cuerpo del recien nacido y no en la otra ! .
No parece esta hipotesis enteramente absurdaj sin

embarzo , no se halla esplicacion suficientemente cien-

tifica de ese caso, asi como tampoco se halla de los di-
forentes observados en el Brasil entre individuos de la

raza negra que han dado & luz hijos enteramente
blancos.

;Si serd que la blancura es una enfermedad, y que
todos deberfamos ser NEZros para CONServarnos sanos y
robustos? No queremos seguir penetrando en las tene—
brosidades de esta cuestion, no séa que la logica nos
conduzea & demasiado negras consecuencias.

Parece que se trata de colocar en el teatro Real, el
busto de la Lagrange y de otros artistas notables. La
idea es buena, y celebraremos que se realice. |

El jueves se di6 en Variedades la 61. representacion
de la Cruz del matrimonio & beneficio de su autor. En
los demds teatros no se ha dado ninguna obra nueva,
aunque se preparan muchas. En Jovellanos se ha pre-
sentado el sefior Fournier, y se ha hecho aplaudir to-
cando en la flauta varias piezas de masica gue ha com-

uesto : y en Novedades una compaiifa de acrdbatas
emuestra lo que puede hacer el hombre cuando no
mira el peligro de hacerse una tortilla.

Por esla revista y la parte no firmada de este nu-

mero ,
NEMESIO FERNANDEZ CUESTA.

MARTINEZ DE LA ROSA.

i Martinez de la Rosa ha fallecido! Hé aqui la triste
nueva que de unos & otros labios ha volado en estos
dias; las frases que con sentimiento han impreso todos
los periddicos ; el funesto motivo de pesar que embarga
todos los corazones. Todos sin escepcion , porque Mar-
tinez de la Rosa era una gloria nacional, cuyo nombre
respetado dentro y fuera de Espaiia, era timbre hon-
roso ¢ imperecedero para la nacion que le vié nacer, lo
mismo si se le consideraba como orador y poeta, que
como filosofo y patricio. Hé aqui por qué han sido uni-
nimes las frases todas con que lo mismo el pueblo que
el palacio, lo mismo la prensa periddica que la tribuna,
han dedicado & espresar el profundo sentimiento que ha
causado la muerte de tan eminente repablico. Y si en
todas las vicisitudes de su larga vida politica , como se
ha dicho muy bien, en dos palacios, en los calabozos,
en su patria 6 en la emigracion, dos ideas fueron los
gérmenes de todas sus generosas aspiraciones, la mo-
narquia y la libertad ; si como poeta, como orador, como
politico, como hombre de Estado, se consagré 4 su
triunfo ; si en el libro, en la Academia y en el Parla-
mento, fue su apdstol, asi en su juventud como en su
ancianidad , sin que hubiese obstdculos , ni persecucio-
nes, ni adversidades que le hicieran vacilar en sus ele-
vados propésitos, jqué mucho haya muerto querido y
respetado por sus obras y servicios, rodeado de simpa-
tias v atenciones, v acompainado 4 la altima morada
con el sincero afecto del pueblo y de los reyes?

Martinez de la Rosa fue uno de los primeros poetas
de la aurora de la regeneracion politica de Espana,
cuando acorralados los representantes de la nacion por
las bayonetas estranjeras en una isla de memorable re-
cuerdo (1), escribian el Cédigo fundamental de nuestro
derecho al fulgor de los canonazos enemigos. Diputado
en las Cortes del atio 1813 , aunque pertenecia 4 la cla-
se media, merced 4 su acendrado patriotismo, 4 su
clara ¢ irresistible elocuencia, 4 la elegancia, belleza y

correccion de sus discursos y composiciones, se hizo |

notar desde luego, pudiendo vaticinarse desde enton-
ces los grandes servicios que debia prestar al pais y 4
la dinastia. Lanzado en 1814 & un presidio por un go-

bierno que veia en él un poderoso regenerador de las |

antiguas libertades, sufrié con serenidad y resignacion
la vida y las penalidades del calabozo, sin abjurar de
sus creencias, sin temer por el poryvenir suyo y de su
patria. En el Pefion de la Gomera , lejos de debilitar su
espiritu, supo acrecentar su entereza, arraigando mas
y mas en su pecho dotes por cierto no muy comunes.

La fe inquebrantable en el triunfo de laidea, la convie- |
' nociones del principio de autoridad aun entre las so—

cion sublime de sus principios politicos, desplegadas
desde sus tiernos afios en la tribuna, triunfaron des-
pues de los dias de opresion y desgracia, y se robuste-
cleron en medio de las conmociones politicas y de las
mas dificiles vicisitudes. Ministro- en 1822, demostr6
1gual constancia de cardcter y un valor civico 4 toda
prueba, no arredrdndole los amagos de sus enemigos
cercanos, ni las {:anul'imiﬂnes {}st]*m]jeras} hf tanto en
las diversas veces que como ministro merecié la con—
fianza de la corona, como en el desempetio de su emba-
jada en Roma, y al ncu]lmr su puesto en la Camara de
diputados, Martinez de la Rosa conciliaba los afectos Y
atraia el respeto de sus mismos adversarios vpoliticos
ejerciendo en todas partes su ilustrada preponderancia,

raen fin, uno de los mas sélidos cimientos del mo-

(1) La isla de Leon.

derno edificio de nuestras instituciones polificasy vy
como ha dicho recientemente un orador, si vino 4 la

vida pfblica euando la nacion estaba sumida en el'ma= .
- yor abatimiento, envilecida, conquistada por gente

estranjera, y despues de tantos esfuerzos y de sacrifi-
cios en que tuvo lan gloriosa parte, puede decirse que
salio de este mundo terminada ya su mision. «kncontro
4 su patria aherrojada y conquistada, y la deja no con-
quistadora, pero si ondeando su bandera triunfante
sobre uno y otro pais estranjero, y recobrando el Jugar
distinguido que le senala la historia.» |
Si como orador y politico era Martinez de la Rosa,
sin género de duda, una de nuestras venerandas glo-
rias nacionales, como literato y publicista ha :.l{*.‘;ﬂ.al-n
creaciones del ingenio que han sido mil veces aplaudi-
das en la escena, 6 han dirigido & otros escritores aun
distinguido puesto en la repablica literaria. Algunas de
sus producciones obtuvieron la honra de ser vertidas d
idiomas estranjeros , poseyéndolas con aplauso los mis-
mos teatros de Francia, de Portugal y {En Italia. La
Conjuracion de Venecia, Aben-Humeya , hd}pﬂ y otras
obras no menos conocidas, demostraron cudn bien sa-
bia conciliar Martinez de la Rosa en la dramdlica, el
clasicismo con el romanticismo, ajustindose 4 las con-
diciones mismas que sefialaba y exigia en su Arie Poc-
tica, cuando deciaque en lo que consiste el mayor mé-
rito del poeta trdjico, era: versificacion llena, robusta
y ficil, mas bien que artificiosa y preciada de cadencia
y armonia , caracteres propios, bellos, acertadamente
contrastados y consecuentes, estilo tan enérgico y ele-
vado cuanto natural, lucha bien refratada entre las
pasiones mas fiernas del alma y los principales deberes
de la naturaleza, y en general procurar que nunca esté
tranquilo el énimo de los espectadores, que es en 1o
que consiste el mayor mérito del poeta trdjico. Senci-
llas al par que ficiles y correctas sus comedias, son
piezas acabadas de estilo, por mas que d veces no na-
ciesen con designio de ser dadas & conocer fuera del
circulo de los amigos. Lo que puede un empleo, La
boda y ei duelo, La nifia en casa y la madre en las
mascaras, El espaniol en Venecia y Los celos infunda-
dos, ya criticando vicios de la época, ya presentando
tipos dignos de severa censura, obtuvieron siempre
aplausos , pues ademas de sus versos variados y flori-
dos; ademis de sus pensamientos, ya bellos, ya pro-
fundes, jamds acudia el autor al funesto halago de
aquellas pasiones que siembran en la sociedad la desu-
nion y el sobresalto. La viuda de Padilla y Morayma,
son trajedias que escritas con diversos fines, y repre-
sentadas la primera en momentos de conmocion y pe-
ligro para la patria, enaltecieron no poco el nombre de
Martinez de la Rosa. De todas sus obras, corregidas por
su mano, parece que debe publicarse en breve una
edicion perfecta, y segun ha anunciado un critico, apa-
recerd entre ellas un drama nuevo inédito, compuesto
en 1849 en Ndpoles, y sacado de la conmovedora his-
toria de la Revolucion de Fracia. Las noticias que 4 este
drama inédito se refieren, interesan sobremanera en
estos momentos, por lo que las reproducimos respe—
tando las apreciaciones agenas. «Separdndose en élp va
de la escuela ¢ldsica , se hace vibrar las fibras mas do-
lientes del corazon, por medio de la representacion del
sacrificio de un padre que toma el nombre de su hijo
para salir al cadalso; encerrando este episodio en un
cuadro que ofrece 4 la vista la revolucion francesa, el
dia en que cayG Robespierre y su partido. Dicho mo-
mento , segun espresa el mismo autor, ofrece el interés
de un cuadro lleno de alternativas y peripecias, reali-
zadas en el término de veinte y cuatro horas. Con hibil
maestria escoge el autor para el golpe teatral de inmo-
larse el padre por el hijo, la ocasion de haber este
abandonado su encierro para volar al lado de su aman-
te; situacion tierna y conmovedora que no podrd menos
de apreciar el espectador como un contraste de los mas
dignos de atencion que ofrece la vida humana. Entre
las escenas del drama , merece notarse una en que va-
rios bandidos asaltan las ruinas de un convento demo-
lido por la revolucion, donde han llegado al par 4
buscar abrigo los protagonistas padre é hijo, en union
de otro padre y su hija; esta amante del segundo de
los primeros, y todos nobles que huyen de los revolu-
¢lonarios, en la que parece verse el sombrio colorido y
caracter altamente dramdtico de alguna de las compo-
siciones de Schiller , al mismo tiempo que se da 4 en-
tender practicamente lo indispensable que son algunas

ciedades mas ilegitimamente constituidas. Al que haya
admirado los rasgos con que estdn dibujados los mo-
mentos de la revolucion en La conjuracion de Venecia
escusado serd decirle que los de este drama conmueven
el espiritu como si fuesen verdaderos. La forma. modo

palabras, descubren al hombre politico, conocedor
de como se realizan este y los demds sucesos de la vida
publica de las naciones , y el todo es altamente dram:-
tico y le embellece la hien sazonada prosa de su autor
y situaciones en estremo interesantes. s

El espiritu de esta obra inédita, como el de las dem4s
obras suyas, nos demuestra bien 4 las claras el carfie-
ter amable , conciliador y benéfico de] ilustre orador de
Cddiz. De todos modos el homenaje de reconocimiento
y de admiracion que ha recibido al bajar 4 Ja tumba
concedido con las mismas demostraciones de caritio qué

recibid en vida , demuestran en efecto, como se ha q;
cho estos dias, progreso en las costumbres politicag dl,;

lispana , estimulo y recompensa para los literatos Y Dow

liticos que se distinguen en el servicio de Jo paty

- union entre el trono y la nacion. Y ciertamente {tai

ver las honras populares, y regias, y nmgniﬁﬁas} o
alcanza tan grande orador, los que han recibido dglgm
naturaleza dotes para alcanzarle y para 1zualarle
quien sabe st para sucederle , pueden cobray brios d:;Y
de este momento y hacer y Yd que no sea [mﬁj]ﬂﬂiﬂlv;‘
dar sunombre, hacer olvidar el de los que le sigy e
desde lejos (1).» S
| ¥y
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ANTIGUEDADES ROMANAS.

MOSAICO DESCUBIERTO EN LAS RUINAS DEL « PALAU Y
EN BARCELONA.

[.

Los estudios de la ciencia de las antigiiedades
con la cronologia, segun la espresion de un célehy,
escritor italiano forman los ojos de la Historia avanzap
por ventura en nuestro suelo, sirviéndole de constante
estimulo los frecuentes descubrimientos con que: pre-
mia la ciencia los esfuerzos de sus adeptos, dejandg
levantar cada vez mas alguno de los pliegues del osey.
ro velo con que encubre el tiempo Jos sombriog sp-
nos del pasado. En menos de un afio y sin mencionay
otros descubrimientos de menos importancia, el arte
visigodo que tan escasos monumentos nos habhia de-
jado de su paso sobre la tierra, ofrece en los Giltimgs
descubrimientos de Guarrazar, rico venero de enge-
nansg historica y artistica; la antizua Ilici nos pre-
sunta:fc(:uenlns de su primitiva poblacion céltica,
al mistao tiempo de su esplendor romano en las esplo-
raciones llevadas 4 cabo con tanto acierto como dichos
¢xito porelmodesto cuantoentendido javen ilicitanodon
Aureliano Ibarra; la antigua itdlica, y 4 pesar de tantas
contrariedades con que tiene que luchar para realizar
sus investigaciones parece levantarse de {][in en dia de
entre sus ruinas al poderoso impulso del inteligente ar-
quitecto don Demetrio de los Rios; y enla opulenta Bar-
celona, en esa ciudad tan importante en todas las épo-
cas de la Historia de Espana, como si la Providencia
quisiera compensar el dolor que en los amantes del
arte produce ver destruido el histérico Palaw surge de
entre sus ruinas, un mosaico romano de subidisimo
valor, cuyo asunto y pintura viene 4 ilustrar la histo
ria de aquel pueblo en una de sus fases mas importan-
tes, en los juegos pablicos que tanta importancia tu=
vieron en la pagana sefiora de las gentes, dvida siem-
pre de fuertes emociones.

_Pero antes de entrar en la descripcion de este pre=
closo monumento, cuidadosamente recogido y copiado
por el entendido anticuario catalan don J. Puiggari,
creemos deber dar algunas noticias, aunque ligeras,
acerca de los mosaicos, combinacion maravillosa de
piedras 6 pastas de diversos colores inscrustados en
una argamasa especial que compiten por la verdad de
su dibujo y la brillantez de su colorido con las obras
de pintura mas acabadas.

. Sobrela etimologia de la voz mosaico baste decir, .
sin entrar en largas disertaciones, que en lo antiguo
se llamé trabajo musivo , museaco, musiaco, de musa,
segun unos, como emblema del arte, buscando ofros
su etimologia en el griego y en el hebreo, Tuvo origen
segun se cree, en los suntuosos y espléndidos imperios

de Asia, aplicando 4 la piedra el sistema {:untlri{:u?ﬂrdél,

SUS TICos tapices. Comprueba esta opinion la Sagrada

Biblia , haciendo mencion en el libro de Esther de un |
pavimento, que Asuero, rey de los persas, mandd cons- |
truir con pinturas formadas de mdrmoles de colores'

entre los que brillaban esmeraldas. Los egipeios fam=

bien debieron conocerlo, pues en la coleccion egipeia

del Museo de Turin, se ve un fragmento de féretro de
una momia, en cuya cubierta las pinfuras que la ador:
nan, segun la costumbre de aquella nacion, estdn eje=
cutadas en mosaico con una sorprendente exactitud:
La materia de que sus piezas estan formadas, es und
especie de esmalte, cuyos vivisimos eolores se han
conservado en toda su pureza al través de los siglos.

_..-

.

"

Eiste notable monumento es quizd el vinico que puede:
citarse de mosaico egipcio, siendo lo suficiente sin
embargo para deducir que conocié su uso el pueblo dé
los Faraones; por mas que nosotros creamos que €l
hosaico en lgipto debid limitarse 4 revestir piezasde

mucbles mas que pavimentos, que forma mal enlacel2 ©

minuciosidad y primor del mosaico con las inmensas

[rases que escribia el arte gigante de los egipcios en
sus estensos templos de colosales formas, en sus afié=

vidos obeliscos de granito 6 en sus inmensas pirdmides;
montones de ladrillos alzados para sepulero de sus 1é-
yes, alli donde las montafias naturales no daban en'st
seno digna cabida al subterrdneo palacio que labraban
a los difuntos monareas.

(1) Palabras pronunciadas por el excelentisimo sefior don Salustiand
de Olozaga, en elogio del excelentisimo seiior don Francisco Marting?

glgéé Rosaen la sesion del Gongreso de los diputados del 10 de febrero el

1 ) -,:?i
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"le elevaron
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Los griegos que adoradores de la forma la elevaron i

> nerfeccion que imitar los magnilicos res—
tal 5;.*‘;3;1;]&? gjil;}espl;win que medié desde Pericles
Eﬂi ][;:alldl‘ﬂ siglo de oro del arte griego, es la deses-
i A .‘I'on do los artistas, por mas que no alcanzaran &
perts. itualidad que solo debia recibir el arte del

]rl. EE i]' b o 8 ' ' vy 1
darle 8 o7 | del eristianismo , cultivaron el mosaico y

gfia . P g
aurd celc ;iia altura 4 que supieron llegar en todos

s. Bien recibiesen la nocion de este género
de los pueblos del Asia, bien de los mismos
ue mas de una vez [ueron sus macestros, hien
lase espontdneamente al Ir 111;1‘1[3{;{:1011[11111{1
sus pavimentos, es lo r:,l]ml'tn que lo m“:il:‘im‘ﬁgﬂl S{;:}{E
Jtesticua Plinio, creyendolo mvencion del puebl
dnéric%. Manejando hdbilmente el colorido , combinan-
:In con gran inteligencia las piedrecitas para p
tintas, dieron 4 Sus IMOSAICOS tal ‘pml ncrﬁmn , que &
4 poco que el que los admira se aleja de ¢ 08 cree }-m

turas debidas al pincel y no & la concienzuda colo-
cacion de pedazo de minerales. L e

En el desarrollo progresivo del mosaico siguieron pro-
cedimientos distintos que son conocidos con diversos
nombres. El que debid ser mas antiguo y que corrobora
nuestra congetura de hﬂ_ber dado origen al mosaico en-
tre los griegos el perfeccionamiento de los pavimentos,
os el llamado sectilium que consistia en cubrir el suelo
con pedazos de mdrmol iguales y cuadrangulares, pero
de diversos colores. En breve debieron multiplicarse
las formas de estas piezas que servian para pavimentar;
al hacerlo hubieron de nacer distintas combinaciones

ue dieron origen 4 dibujos geométricos l"qrmndm-s con
los pedazos de l‘llirll:!I'H‘Jl , para lo pu&l tuvieron que
cortando mas pequefios trozos de piedra, y con este nue-
vo paso se formo el mosaico conocido con el nombye de
litostraton. El lujo aumenta,, el arle avanza, la inven-
cion le guia.. y pasando del dibujo geométrico al natu-
ral, se combinan en pequeiios cubos los colores de
las piedras, se copian con ellos los cuadros de los
grandes maestros, y al hacer todo esto se desarrolla
el vermiculatum , que es el sistema seguido hasta
el dia. .

Estos diversos géneros de mosaicos que nos {}1’05{-.11-
tan en su marcha progresiva el adelantamiento del arte,
fueron usados, despues que se llegé al altimo simul-
tdneamente ; de modo que no era estraino ver en el

avimento de una sala , por ejemplo, la faja de alrede-
gﬂr por el procedimiento sectilium , las segundas hasta
encuadrar el asunto principal, con grecas y labores por
el litostraton ; y el centro ¢ la pintura, por decirlo asi,
i que lo demds del pavimento servia de marco, por el
vermiculatum. Atendiendo al asunto que se represen-
taba en él, y no por el procedimiento empleado al for-
marles, habia cierta clase de mosaico que se llamaba
asaroton, propio mas bien de las salas de festin, en
cuyos pavimentos se figuraban los restos de la comida
caldos al suelo,

Los griegos sin embargo de que no usaron pastas te-
nidas, alternando con la piedra para sus mosaicos, les
dieron gran perfeccion, citdndose como uno de sus me-
jores modelos en este género, el mosaico del capitolio
encontrado cerca de Tivoli, que representa un vaso
lleno de agua, en cuyos bordes estdn paradas palomas
en actitud de beber, y el cual se cree sea el mosaico de
Pérgamo , gue tanto llamé la atencion de Plinio.

Los romanos, que mas que imitadores de los griegos
puede decirse fueron los continuadores del arte de la
pat.aa de Praxiteles, cultivaron el mosaico con tanto
mas ardor, cuanto que se prestaba admirablemente al
lujo y la ostentacion que desplegaban en sus edificios
publicos y privados, y ya con artistas griegos, ya con
artistas de su misma plebs, discipulos de aquellos, rea-
lizaron con los pequenos cubos del vermicul]atum cuan-
tas composiciones podia concebir la mente de sus pin-
tores. Pero si Jos ariegos solo con piedrecitas hicieron
SUS mosalicos , los romanos para facilitar mas su forma-
clon en tiempo de Marco Agripa , segun Plinio, empie-
fiﬂlllll ::t:[t;:;r lezas de barro 6 ladrillitos pintados y cocidos
otfepn o Lo luestra porcelana, de donde toma sin duda

rigen el que en breve el vidrio de colores entre & com-
poner el mosaico. De esta materia, sin embargo, mas
que los destinados 4 pavimentar, se hacian los que te-
E:ﬁll por objeto decorarJos muros en las lujosas cima—

S romanas ; que 4 tal grado llegd el uso del mosaico
entre los romanos, que hasta los habia portitiles para
E:IT]E E]:ﬂ:}esen adornar las tiendas de campaiia de los
G IT”_ res y de los grandes capitanes, citdndose en-
t ¢ ellos el que llevaba César en sus espediciones mili-
igiesfl En la’ época de Claudio, un nuevo invento se

roduce en la formacion de los mosaicos. Los vidrios
ciiﬁﬂ]iﬁs’ aun los cubos de barro pintados, no ofre-

e rP 4 pavimenlar, la necesaria solidez ; y de aqui
3 beurriesen los artistas 4 tefiir las piedras en ves

Fliluscar, como los griegos, las variaciones del colo-

IiC ﬁ} €N las mismas canteras.

e E{Et; rnimdc: el mosaico, ya conocido de los roma-

B PL-!. de 170 anos antes de Jesucristo, pues el

G nio nos da cuenta del pavimento de esta clase

i construir Sila en el templo que 4 la Fortuna
&0 en Prenesta (1), se generaliz6 haciéndose su

sus trabajo
de pintura
t}gl G108 4

e (lesarro
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LaciL.Ei cClebre jesuita Kirker trae su dibujo en las Antigiedades del
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uso indispensable en toda clase de edificios, y cubrien-
do con ¢l por el procedimiento sectilivan hasta los por-
ticos y los impluvium 6 espacio descubierto, corapren-
dido entre aquellos, que venia & formar un verdadero
patio. ‘ _

Asi con mas 6 menos riqueza y perfeccion se pavi-
mentaban las habitaciones romanas por los diversos sis-
temas que hemos presentado, u.ﬁl,u_m:hfr.l}:zlnﬁc Sl Uso i
todos los municipios y colonias que iban formando don-
de quiera las vencedoras legiones de la ciudad elerna.
Pero cuando en el bajo imperio se aproxima la ruina
del gran coloso que tenia por pedestal toda la estension
del antiguo mundo, el mosaico toma un caracter espe-
cial, consecuencia precisa de las condiciones del arte
en los pueblos que ven aproximarse su fin. Cuando la
nacionalidad vigorosa de un Estado presta, como el sol
d las flores, vida y energia & todos los productos del en-
tendimiento , el arte grande tambien, rico de podery
bastdndose 4 si mismo, no busca en la materia el efecto
de sus creaciones sino en la inspiracion y en el estudio
que las da vida. Pero cuando la nacionalidad se pierde;
cuando el estado se arrastra como una anciana coqueta
que préxima al sepulero se empefia en cubrir con o0ro
¥ llores la huella destructora del tiempo, el arte se en-
vilece , se hace adulador, creyendo detener la lm_’r:_.:imn
ruina con esplendor y lujo, y entonces olvidando la
creacion y el estudio, busca el efecto en la riqueza de
las materias que emplea. Por eso en la época del bajo
imperio, al paso que la escultura decae rapidamente,
se procuran hacer los bustos de ricos marmoles 6 }}1'e~
ciosos metales , y los mosaicos se forman con perlas y
piedras estrafias, que 4 pesar de su brillo deslumbrador,
no bastan & suplir la verdad del dibujo, la brillantez del
colorido, la ausencia del arte en una palabra.

El Gltimo sol de Roma se marca en el cuadrante de
la eternidad; y al avanzar como nube impetuosa los in-
cultos guerreros del Norte, vuelcan el trono vacilante
que se alzaba en el misterioso Capitolio, y con ¢l aca-
ban de echar por tierra el coloso de la civilizacion ro-
mana, dando el golpe de gracia al arte agonizante. Sus
altimos destellos antes de morir en Italia reflejan en la
capital del nuevo imperio; y como hijo abandonado de
su padre se alza en Bizancio un arte nuevo que guarda
sin embargo recuerdos de aquel d quien debiera la exis-
tencia.

En la general ruina, el mosaico, una de las mas im-

ortantes manifestaciones del arte, desaparece de Ita-
la, y asi es que en el aiio 1066 , Desiderio, abad del
monasterio Casiniense, deseando pavimentar de mosaico
una iglesia, tuvoque buscar en Constantinopla artistas
que a o menos conociesen el procedimiento para llevar-
le & cabo, con los cuales hizo se instruyesen algunos
jovenes del monasterio, & fin de que volviese § genera-
lizarse el precioso y perdido trabajo que despues del re-
nacimiento de las letras y las artes en Europa alcanzé
un alto puesto bajo la proteccion de ilustrados ponti-
fices.

Si lal importancia tuvieron siempre los mosaicos,
jpodra mirarse con indiferencia el magnifico resto de
uno de ellos que quizd desaparezca en breve? Delito se-
ria pasar delante de €l desapercibidos. Por eso hemos
tomado la pluma, y por eso no la dejaremos hasta ha-
ber hecho su cabal descripcion, y presentado nuestras
congeturas sobre su origen y destino.

1Se conclurd en el proximo nignero),

J. DE D10s pE LA Rapa Y DELGADO.

EL SOMBRERO.

Los objetos empleados para cubrirse la cabeza han
variado tanto en su forma como en su material , de un
modo mucho mas notable que cualquier otro objeto de
nuestro traje. No hay duda alguna de que esto debe-
mos atribuirlo en parte 4 las necesidades de los ¢limas,

€ro es preciso convenir en que consiste aun mas en
as modas y en los habitos inveterados que en ninguna
otra causa. Ademds de esto, la influencia de las dife—
rencias del gusto nacional 6 individual y la costumbre
que ambos sexos han seguido en todas partes de usar
objetos peculiares y distintos para cubrirse la cabeza,
han conducido naturalmente & variaciones adicionales
en este articulo de nuestro traje.

Los primeros pueblos que conocemos histéricamen-
te, los habitantes de paises templados del Asia 6 del
Africa llevaban la cabeza cubierta con telas 6 cosas
muy ligeras. En los tiempos patriarcales el tocado co-
mun de los judios consistia en un paho de lino 6 de
otra tela ligera, que daba yueltas alrededor de sus
sienes; este tocado en el trascurso del tiempo se cambid
en el elegante turbante que se usa hoy en el Oriente.
En el Egi])_l;n y en la Arabia se usaban comunmente
ﬁﬂrms de lino, de algodon , de paja, de corteza de dr-

ol y de cuero, en general de una forma elevada y
puntiaguda. La variedad de adornos de cabeza que
usaban las mujeres del Egipto era muy grande,, como
nos lo demuestran algunos restos de esculturas anti-
guas del pais. La moda que dominaba entre ellas era
la de sujetarse el cabello con una cinta sencilla , des-
pues de formar con ¢l una porcion de rizos pendientes
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alrededor de la cabeza, En olros casos vemos una es-

I|muiu de plumero alto que coronaba el adorno de la ca-
reza de las mujeres egipeias de alto rango. El pelo
postizo y las pelucas se usaron primeramente en Egip-
to y un ejemplar de peluca de una sefiora egipeia , que
es de un tamaio desmesurado, constituye una de las
mayores curiosidades del Museo Britdnico. Es incom-
prensible edmo los antiguos egipcios en su clima cdlido
pueden haber adoptado este adorno de mal gusto tan
pesado como sofocante.

" Nosotros estamos mucho mas familiarizados con el
casco guerrero de los griegos y de los romanos que con
los demds articulos de esla clase que usaban ; pero en
realidad el punto no es de mucho interés, pues todo
lo que puede decirse respecto i esto, es que ambos
pueblos acostumbraban @ llevar una gran variedad de
gorros, en general muy ajustados 4 la cabeza y hechos
de lino, algodon 6 cuero. Del mismo modo que sus
cascos, estos gorros terminaban en punta la cual se
inclinaba hidcia delante formando una curva 6 bajaba
por detrds; esta forma era casi lo mismo entre los grie-
gos (que entre los romanos. Las mujeres de estas dos
naciones usaban un adorno mucho mas esmerado en su
tocado. Era muy raro que tuviesen un gorro 6 adorno
completo de cabeza de cualquier clase, sino que para
salir 4 la calle se echaban por la cabeza un chal 6 velo
que llevaban suelto; su atencion se dirigia especial-
mente al adorno de sus cabellos y las tiaras 6 diademas
en forma de media luna, las guirnaldas de [lores artifi-
ciales, las trenzas, las sartas ¢ hilos de piedras precio-
sas, los alfileres v otros articulos semejantes se usahan
entre ellas ; ademas rizaban con gran cuidado sus ca-
bellos, teniendo hierros para este objeto. La manera
de disponer sus rizos parece haber variado muchas ve-
ces y de un modo muy diverso. En un principio las se-
noras griegas dividian simplemente su cabello en la
frente formando rizos iguales que pendian alrededor
de la cabeza; pero despues llegé 4 ser costumbre el
atarle detrds formando un mofio. Ovidio recomendaba
d sus compatriotas este peinado que realzaba sus en=
cantos.

Los antiguos celtas de la Europa es muy probable
que no usaran nada para cubrirse la cabeza 6 que en
todo caso si llevaban algo en ella fuera una cosa muy
sencilla. «Si su cabeza estaba cubierta» dice un erudi-
to escritor que ha estudiado los trajes de los bretones,
«debia ser por el cappan 6 gorro, palabra derivada de
la yoz bretona cap, choza, sin duda por la semejanza
que tenia su forma cénica con las chozas en que vivian
los que le usaban.» «Es muy singular,» dice el mismo
autor, «que la forma de este antiguo gorro puntiagu-
do se conserve en el dia en que los muchachos del pais
de Gales llaman cappan cyrnicyll 6 sombrero de figu=-
ra de cuerno, que estd hecho de mimbres atados en
la copa y formando por abajo una especie de trenza.»
En Escocia los nifos hacen tambien sombreros de mim-
bres de la misma forma; entre los escoceses de las
montatnas se ven hoy gorros que es muy probable que
se asemejen a los que usé primitivamente 4 lo menos
el pueblo de la parte septentrional de la Gran Bretafia,
Estos son los gorros azules de los gaels, que en gene-
ral son de tamatio pequefio, altos por (jlelantﬂ y un

oco inclinados hdcia atrds; segun todas las probabili-

ades, esto es, una mera modificacion del ZOITo cOnico.
Los gorros redondos con una copa grande y plana son
menos usados en las montanas (ue en la parte baja de
la Escocia. En el tiempo en que se usaban ciertas gor-
ras, una pluma 6 un ramo de alguna planta particular
denotaba el rango de la persona.

No es posible determinar quién fue el que inventd el
arte de unir asi el pelo y la lana para hacer fieltro. Los
sombreros de fieltro grosero y de lana eran comunes
en Inglaterra despues de la conquista y poco despues
la nobleza llegé a usar sombreros de castor. Chaucer
describe & su peregrino mercantil en Cantorbery que
llevaba «un sombrero de castor flamenco.» Las copias
iluminadas de Froissart indican que existia una sran
variedad en la forma de los sombreros de lana comun 6
de fieltro de su tiempo. Muchos de ellos tenian la copa
de forma cénica mas 6 menos alta, por el estilo de los
que usan en el dia los molineros de Inglaterra; el ala
estaba arrollada por los lados 6 levantada, en unos mas
que en otros. En general al prineipio de usar esta cla—-
se de sombreros se empleaban diversos colores. El som-
brero encarnado con ala grande y la copa redonda fue
designado por primera vez para los cardenales en el
concilio de Lyon en el aio de 1243, Los sombreros
blancos se usaban en Gante en tiempo de Froissart, el
cual menciona tambien los de castor con plumﬂsjde
avestruz. Era costumbre entre los ricos en aquella época
elllevaradornos de valor y plumas en la cinta de sus som-
breros y forrarlos con damasco y otras telas de seda.
En un inventario de los objetos de sir Juan Fastolfe
hecho en 1459 se hace mencion de «un sombrero de
castor forrado de damasco y de otros dos sombreros de
paja.» Las plumas formanda un penacho eran la sefial
principal del rango elevado. Enrique VIII tenia un plu-
mero formado por ocho plumas de la India de tanto
valor , que se consideraba que hubiera podido seryir
para pagar el rescate de un rey.

Seria dificil describir minuciosamente las formas
peculiares de los sombreros de moda en los diferentes
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Liempos ya pﬂs:_tdus._ Pa_rle de esto 1mdgm:::a conoeer|y
por la descripcion siguiente ..'i‘i las variedades que ga
usaban 4 la vez en el ailo 1585, segun un libro ¢a la
época que dice: «En otro tiempo los usaban estrechgs
por la copa, terminados en punta como la cépula g,
un campanario , y con una cuarta de elevacion por g
cima de la cabeza, algunos mas, otros menos seguy
su capricho; algunos otros son ch:ntns Y, anchos bor
abajo como las almenas de un castillo. Hay otra Clase
que tienen la copa redonda , unos con una cinta ofros
con otra, unos negros, otros blancos, otros pardos
otros encarnados, otros verdes, otros amarillos, ahop
de esta especie , luego de la otra, nadie estd contepy
con un color 6 una moda al cabo de dos dias; y ¢op,
las modas son raras y estravagantes , del mismo mgyg,

‘J]a materia de ellos es diversa ; unos son de seda, otpos

de terciopelo, otros de tafetan , otros de lana , ylo que
es mas curioso, otros de cierta clase de pelo linos 4
estos los llaman sombreros de castor; son de mugly
precio y los traen de muy lejos, de donde traen ade.
mas egran namero de cosas vanas, y es tan comun que
todo hombre debe llevar un sombrero de esta clasp:
para ¢l no hay estimacion ni aprecio entre los hombyes
si no lleva un somhrero de tatetan 6 de terciopelo y
perfectamente cortado de la mejor lorma.» :
Los retratos que existen de personajes del siglo XY],

- demuestran cudn aplicable es la deseripcion que acg-

hamos de citar & los sombreros de este tiempo. El retratg
del regente Morton le presenta con un sombrero alto de
copa, estrecho de ala y de una forma piramidal. Ep e
siglo XVI las alas anchas se hicieron de moda, y con-
tinuaron asi durante mucho tiempo.

No es posible fijar con seguridad la época en que
empezaron 4 usarse en Espana; sin embargo, puede
decirse que se generalizaron mucho & mediados del si-
glo XVII, aunque hacia largo tiempo que ya se usaban.
Parece que la forma que predomind mas en un pringi-
pio, fue la de los sombreros de ala ancha con plumas,
adornos y broches en las personas de rango elevado y
sencillos en las demds; parece tambien que era fre-
cuente entre los nobles y los militares el llevar el alg
levantada por delante, y cogida con una presilla mas ¢
menos lujosa, segun la clase 6 posicion del individuo;
en general la gente de clase inferior era la que lleyaba
el ala mas ancha.

Posteriormente empezaron & usarse los sombreros
con las alas arrolladas, pero hubo dos clases que las
conservaron anchas y horizontales; estas dos clases fue-
ron los sacerdotes y los cuakeros ; hemos dicho que los
cardenales usaron por primera vez el sombrero encar-
nado en 1245,y es probable que el clero adoptase esta
misma forma por seguir el ejemplo de sus prelados. El
uso de los sombreros de teja en los sacerdotes espaiio-
les, es relativamente moderno, y debe provenir sin duda
alguna de que los inconvenientes que presentaba un
ala tan ancha y horizontal , hicieron necesario el arro-
llarla, Los cuakeros parecen haber adoptado por casua-
lidad sus sombreros de ala ancha; pues cuando tuvo
principio su secta era comun esta forma de sombreros,

y el continuar llevdndolos asi, consiste en que desde-
nan el seguir los cambios de la moda, y no en que ten-
gan una veneracion particular & los sombreros de al
aneha. |

La introduccion de los sombreros que usamos hog,
tuvo lugar en los Gltimos diez afios del siglo pasado.
Desde entonces el ala ha variado constantemente, sien=
do unas veces ancha y recta , otras estrecha y arrollads;
la copa tambien ha sufrido modificaciones , pero fanto -
una como otra no han esperimentado alteraciopes mu=
cho mas notables que las que podemos recordar que sé
han sucedido en los altimos diez 6 doce afios. ¥

Seria unglmsible enumerar la variedad de los sombre=
ros de las distintas clases y aun paises; sombreros dé ¢
tres picos, sombreros calanieses, gachos, hongos, etéé=
tera, etcetera 5 pero como todos ellos son una alteracion -
mayor o menor del sombrero primitivo y genérico, por -
decirlo asi, no entramos en detalles que serian 4 veces
dificiles y tal vez pesados. =

Side la Europa pasamos 4 paises distantes, hallare=
mos una gran variedad en la forma de los ohjetos gue
usan para cubrirse la cabeza. La mayor parte de & -
mahometanos del Asia llevan turbantes hechos de Hicas
telas delicadamente tenidas. Los persas sin embargd; |
son una escepcion notable de esto, pues llevan tngot= &
ro de lana 6 de piel con la copa encarnada, ¥ de esto |
viene el epiteto de Kuszzilbash 6 cabeza encarnada, pots
el que se los distingue algunas veces. -

Los chinos usan en general unos sombreros de pajh |
de ala ancha, recta y circular, en los que el llue:cb'-'ﬁfﬁ"
meter la cabeza es muy pequefio y puntiagud Mo
chos de los naturales de las islas de Asia, usan chales

ara cubrirse la cabeza ; otros llevan pequeiios goMe:

e lana, Los rusos y otros pueblos del Norte , u?ﬁﬂ-;-ﬁ#’-
en general pieles de animales para el mismo objeto. De
todos estos objetos E)Ell‘fl. la cabeza, el turhante esacdd
el mas elegante y el que sienta mejor. ) &8

El referir los cambios de la moda en los ﬂdurn'f?ﬁ;-':du |
la cabeza de las mujeres, desde el principio de la GIYE
lizacion moderna hasta ahora, seria una tarea dlﬁlﬁ%ﬂ
Parece sin embargo, que en un prineipio llevaban B
especie de toca mas 6 menos lujosa, segun la clase®

- 1

la mujer que la llevaba ; este tocado fue modificdndos®
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sucesivamente hasta lle-
sqr 4 SeI'UNa cosa distin-
fa en un todo de lo que
habia sido en su origen.
El clima, la gerarquia
social y hasta la nacion
6 pais & que pertenecia

cada mujer, han con iri-
puido poderosamente
establecer ciertas dile-
rencias. En algunos
untos se ven aun en
as mujeres del pueblo,
ciertos tocados que se
conservan desde hace
siglos, sin haber perdi-
do ni aun alterado su
forma. El sombrero en
las sefioras es una im-
ortacion francesa, que
ata de principios de es-
te siglo. La mantilla es
antigua en Espmm; aun-
que algo distinta de lo
que es ahora, parece
que se usaba yaen el si-
glo XVII, pero no es po-
sible determinar la épo-
ca en que empezo a lle-
varse.

La palabra sombrero
en castellano, parece
venir de sombra, es de-
cir, cosa que da som-
bra; en otros idiomas,
aignilica una cosa @ ob-
jeto que cubre la cabe-
za; en anglo-sajon, la

alabra haet 6 hoet, som-

rero, significa cobertor
de la cabeza. En aleman
la palabra hut, sombre-
ro, tiene grande analo-
gia con hatle, choza;
esta analogia , que mas
bien es derivacion, pa-
rece indicar una especie
de semejanza entre am-
hos objetos, pudiendo
decirse de esto lo que
hemos dicho arriba con
respecto al cappan ¢
gorro breton.

A.

REVISTA MUSICAL.

TEATRO REAL.—LOS PURITANOS : RIGOLETTO.—DEBUT DEL
BARITONO ESPANOL PADILLA : DATOS BIOGRAFICOS.—L0S
TITANES, DE ROSSINI: DETALLES INTIMOS,—POST-SCRIPTUM.

Las dos [5{:eras cantadas en el Teatro Real por pri-
ﬂgganfuzs ten a ptre;een te tﬂmpﬂgadﬂ, desde que escribi-
( ra anterior revista, han sido los Puri '
Rigolelto. ; 2
d primera se puso en escena la noche del 18 d

§ - $ E
enez{g,. llevando ya bastantes representaciones, y la se-
g?;pgtf?o EEI 13}0}, }:uble%{lg servido para que nuestro
101a el baritono Padilla se presentar (bli-

co db Madsid, p tara al pabli
gﬁm N0 mmvirtamos el érden de nuestra narracien.
ik antas noches se han cantado los Puritanos, se han
ot ocupadas todas las localidades del elegante coliseo
s uz;;eri’lc;a, poruna concurrencia tan distinguida como
lusqti Al slempre asiste , atraida por el deseo de oir
- heﬁmﬂs ¢ inimitables melodias en que tanto abunda
inspirf?dipm:if?l d?l ctlsne Italiano, que es acaso el mas
; uda el mas romantico de tod
han hmtati’n de su pluma. g

yende mdasica de Bellini, no oN(
gusla tanto la de Verdi. ,» N0 se comprende ¢6mo

ﬂ{? :_ima razon puede existir para ello.
e dg ]g Eelhmm_ese.mbm, los que se dedicaban 4 la car-
Ko pera italiana, sabian que les era preciso sa-
Jecutar con toda perfeccion por lo menos wna es-

- cala, llgnl‘que la misica de este autor, como la de Ros-

sini, Paginj y Mercadante, que eran los que con ale
 Pag gun
?ité.oﬂ gigwutabﬂ'n entonces el _ll?ﬂnﬂpﬂliél del teatro -
G Peo, exigia grande agilidad de garganta, gran
>v1a en todo género de foriture.
ra élllglzr;?rdllcon su canto declamado y de slanzio pa-
Sl dsnfu l}ftsta saber emitir la voz y dar notas
: duﬁ'aciy ° erza; y los cantantes adquirieron una
o Mmusical muy corta, siéndoles suficiente la

0Sesi 6 ]
P o 031 de un 6rgano poderoso ¢ incansable.
e sucedio con esto?

4 & :
~Ue los cantantes, viendo las ventajas que la nueva

ma :

o ?ﬂatelﬁrgfrema, porque con ella podian lanzarse an-

R i 30 S€ cuidaban ni se cuidan, por lo gene-

el prender en toda regla, cuanto es necesario
erpretar bien una épera, v de'ahi que Bellini, Do-
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nizzetti, Rossini, Pa-
cini y los demds maes—
tros compositores de
Gperas en que hay gran-
des dificultades de eje-
cucion, hayan quedado
si no olvidados del todo
en los repertorios italia-
nos, Pm*t ue esto es im-
posible, & lo menos figu-
rando en dichos reper-
torios en una muy pe-
c[ueﬁa proporcion allado
de Verdi.

Dadassemejantescon-
diciones, no es estrano
que las dperas de Bellini
no alcancen hoy por des-
gracia la perfecta é igual
ejecucion que en otros
tiempos lograban.

Y dicho todo lo ante-
rior que nos ha parecido
necesario para hablar
del éxito alcanzado en
el TeatroReal por la be-
lisima opera I Purita-
ni, entremos en mate-
ria.

La sefiora Lagrange,
escepcion honrosa de los
cantantes a quienes he-
mos aludido, tiene una
garganta flexible y edu-
cada para superar toda
clase {]e dificultades en
el canto.

Esto en cuanto é-la
parte material de ejecu-
cion.

En cuanto 4 sus fa-
cultades naturales, su
vOzZ, aun cuando se va
cansandoe un poco, po-
see aun la bastante fuer-
za y sonoridad para ha-
cer los mas atrevidos
alardes, sobre todo cuan-
do estos no pasan de los
limites que les marcan
aquellas mismas facul-
tades.

El sentimentalismo y
la pasion que son cua-
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sofia en aquel instituto, estudiaba los rudimentos del | do profusamente, ligura el humilde nombre de] aute
canto: v habiendo venido & la corte para empezar la de esta revisla.
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1 [ lidad ingénita en la seiora Lagrange, completan en

P -——

| | union de su bella y elegante figura, de su espresiva | y habi do d la L empezar | |
' | fisonomfa, su privilegiado ser para la escena lirica ita- | carrera de jurisprudencia, mgmsé en c:l‘ conser \ﬂL@{‘um F. 0.
| | liana. De los demds cantantes que han tomado parte en | de masica y declamacion, donde permanecio poco tiem-

' yablicos del estableci- A

| los Puritanos nada bueno podemos decir y por lo tanto | po, si bien en unos e] ereicios 1

|
I
|
I
| a8 : il : " o ' r -
! | 10 citaremos sus uﬂ__n'll_n'e:-;. ’ . miento, dié una H]llﬁf:L}ﬂ d{-‘r: S8 Jrﬂlli"ll& E}E]’}i"lﬂlgst':}ﬁ: cal LA CALLE DE LA TRAICION.
I Rigoletto, cuyo libreto estd tomado del terrible dra- | tando entre otras cosas, la romanza (e £o urio: i
Il | ma de Victor Hugo Le roi s'amuse, es segun algunos Por entonces se hallaba en Madrid el célebre ‘]&Illiﬂ-l (TRADICION POPULAR.)
I la mejor Opera de Verdi. ‘_ no Beneventano, el cual se encargo dg la mhivz,:_m{nn { E;j e
| ’I Nosotros no podemos concederla tal supremacia, | jéven Padilla; y por sus 11'1[1'“‘“‘“?“1{{5.’,3’ Eﬂ{;]"ﬂ*!ﬁ:’];,igﬂs I
| ? [ cuando existen una Luise Miller, un Trovador, una | a llalia en su compania y se ﬂhlﬂblb[:m‘ﬂl] ” 1011@ ¥ n\-[ o |
il Traviatte, del mismo fecundo ¢ inagotable autor. Alll im.Lﬂ la fl!rucmun da _]ns 1}t-afﬁ3,01_:qs IL‘.{H ulo _ufa— Pocas horas despues de concluido el lorneo, doig
bellini y Sebastian Ronconi, se perieccionaron las 1a- | pstrella de Meneses se hallaba en la antecdmarg {lt’;l'

Rigoletto tiene bellezas de primer 6rden, como son el ] o e oy : + _
cuarteto del cuarto acto, la romanza de tiple del pri- | cultades de nuestro paisano, quien dio patentes pruchas | roy don Jaime, sentada en un sillon lujoso cual conye

| mero y el duo de tiple y tenor del mismo; pero abun- de sus ﬂde.lﬂﬂ,ms ; t.{mmn{lqul"te :;:n los Eﬂl}ﬂlﬂl'[-?fi Ue | nia 4 una mnrmlq :::(;mn aquella. :

dan los recitados , demasiado largos alguna vez y que | en 1857 ofreci6 aquel municipio a Su Sﬂ[]tldﬂ.d P10 l}( A su lado de pi¢ se encontraba un hombre ep traio

| dESLl'U}'EH el buen eleclo GSG:{}HIG*&. CUHLI‘HLHFIQ' lﬂmﬂ[llﬂtf.lmﬁﬂtﬂ dﬂﬂpuﬂ‘.‘f : Ellfljl]ﬂﬁé SU | (e ﬂél‘tﬂfﬂﬂ'”‘ la cabeza {](15{;1[]”(}1-[{1‘ |

-. Aunque no pecamos de timoratos, nos es forzoso | carrera artistica en el mismo teatro d_n _1*!01*_43:1{31{1, cu.tm Era don Quﬂlnn de Moncada.

| | confesar que el argumenlo de Rigoletto tiene mucho | de sus triunfos, y qﬂspuﬂs l_m cantado siempre con _Dﬂ““. 1;‘5“»{.1];1, decia el poco antes veneido Cabas

ﬂ de repugnante ¢ inmoral. aplauso en los de Turin, Messina, Odessa y la Scala de | llero, quisiera hablaros si es que teneis [a bondag ;l |
Nos creemos dispensados de dar aqui una idea del ;| Milan, su inmenso repertorio de cuarenta y dos operas. | eseucharme. €

mismo, porque estamos seguros de que todos nuestros De regreso & Espania, dese6 que sus compatriolas —Don Guillen, tendré & gran honra oiros, le contes—

lectores le conocen. le juzgasen; y al efecto, logré que Mr. Bagier, em= | {4 Ja hermosa jéven.

mm—n .
e
— e ——

., | Nos limitaremos, por lo tanto, & hablar de la ejecu- | presario del Teatro Real, le diera por via de pruchg el —Gracias, glﬂﬁi} Estrella; en pocas palabras VOY § g5
| cion que ha alcanzado. protagonista de Rigoletto , en el cual, tan brillante éxi- plicarme. El ejercicio de Ja guerra 4 que me he dedicy.

Il { | La parte de Gilda es uno de los mas bellos triunfos | to ha alcanzado. s do toda mi vida, no me ha dejado tiempo para apren-
Il | de la senora Lagrange. Nos felicitamos, porque como buenas espanoles , so0- | der el lenguaje de la corte; asi me habreis de perdona
I | La inspirada romanza del primer acto y el cuarteto | mos entusiastas admiradores de las glorias de nuestro | gj es que acaso os ofende mi militar franqueza.
| | son las dos piezas en que mas luce esta artista los ma- | pais; y felicitamos tambien al sefior Bagier, porque ac- —C(Caballero, yo nada tengo que perdonaros : pero no
I | ravillosos recursos de su talento. cediendo & los deseos undnimes del ptblico y de la pren- | adivino qué es lo que podeis tener que tratar éﬂnmi ﬂ“
f | Alternan en la primera las escalas de todas clases, | sa, ha contratado al jéven Padilla para lo que resta de pobre huérfana, recogida en palacio por la hﬂndad%i
| | ligadas y picadas, naturales y cromdticas y los pasajes | temporada y para toda Ja préxima. rey, vos que sois uno de los primeros y mas nﬂhle
it ' mas delicados de ejecucion y agilidad, los cuales se |  Aquellos de nuestros lectores que no le hayan oido, | magnates .![.3 la corona de Aragon. : 2
[ i duda si son producidos por una voz humana, por una ' deben procurar hacerlo, en la seguridad de que fﬂ(l}!’ﬂl- —Doiia Estrella, ni las riquezas ni los honores dan
| | flauta, 6 por un violin. ; rardn, como nosotros admu‘nmnsl, las dotes artisticas | Iy felicidad y eso es lo que busco ; dona Estrella Y0 0%
Introduce la sefiora Lﬂgrnnge unas cuantas notas, | que como cantante y como actor tiene el seiior Padilla. | adoro como nadie puede adoraros , como yo mismo no
que son una cromdtica , seguidas de un portamento y El inmortal Rossini, que no.se ocupa hoy en otra | me ereia hace algun tiempo capaz de amar.
[ | una volata , que mas bien parecen efecto de las cuer— | cosa que en las combinaciones que pueden producir un —iDon Guillen!
il | das y el arco de un Bazzini. manjar bien condimentado, pasa su vida en Paris y en | _Sf Estrella, yo tengo mi vida pendiente de yye
Hay profesores de Madrid que opinan que la sefiora | Passy, sin querer acordarse apenas para nada de la | {ros Jabios. Decid que me amais , Y mafiana siendo 3-:,
b Lagrange es ventrilocua ; pero sea lo que quiera, lo | musica, , . | esposa sereis la mujer mas rica y poderosa de Aracon
I cierto es que canta de un modo admirable y que el pi- | ~ Sus constantes apasionados, que trataron de ver si | Valencia y Catalupa. : 2
! blico pide todas las noches la repeticion de tan sublime | le despertaban de su letargo y le conducian de nuevo —Don Guillen, vos lo habeis dicho, le replics e
trozo de miasica, en medio de los mas estruendosos | al centro de sus triunfos, se valieron de unobra suya | dulzura la jéven "lag riquezas y los Ilﬂ:ilm:es £u {13'“’]“
aplausos, y que los ramos y las coronas caen como una { inédita, titulada Los Titanes , escrita para cuatro vo- | felicidad. ’ | b
| lluvia 4 los piés de la senora Lagrange. _ ces, que anunciaron & son de bombo y platillos con |  —:Cémo!
| | Cuando en el cuarteto canta los versos que dicen : seis meses de antelacion el dia en que debi6 cantarse. _§{, yo os agradezco en el alma Ja distincion que me
_ El autor del Barbero no se Cﬂﬂmﬂ\fllj, y conlinuo | haheis hecho Iljiiﬂdﬂﬂﬂ en mi, pero la eratitud d
«Ah cosi parlar-d” amore entregado en cuerpo v alma 4 los placeres de la gas- : L a gratitud don
| . : Lt ot po Yy alma a 105 placeres e fa gas- | Guillen no es amor y...
| A me pur I’ infame ho udito tronomia. —Y 708 N0 me amais
| *L | Infelice cor tradito _ | La nueva obra del fecundo maestro no alcanzé el Dijo el caballero cnlnzl'uvendn la frase con una amap-
| | Per angoscia non scoppiar.» | éxito que se esperaba, 4 pesar de haber estado confiado gura indefinible y que tenia al mismo tiem )0 aflf{gﬂgi;
I HIAH . ' su desempeno 4 las cuatro mas poderosas voces de | amenaza. PO
L se sobrecoge el que oye aquellas notas salidas del fondo = Francia, congregadas al efecto en Paris. —Mucho efecto os ha hecho el combate de el
e | gﬁle a}llg"ltz; Itlleﬂ 51?1* élrl;}g:t:ry en las cuales hay vibraciones | Y s{n e_mbagg'i:: se atl*ip113;lﬁ ;izl poco efecto obtenido | tarde. e de esla
1 > hac - 7 _ | por esta pleza i lo pequeno de la masa vocal encargada osicuié d : ;
rljr Sobre _tndﬂ al pronunciar la palabra infame en el re- = de interpretarla ; pero la verdad es que Rossini nunca Eifﬁ: ::?uiﬁgﬁ%ﬁﬁ%&%ﬁgﬁ ﬂ'}j ven con dieni-
il | gistro grave de su voz, comunica la senora Lagrange | dio gran importancia 4 esta composicion, cuyo origen, | dad y energia. : : &
b | al canto una espresion terrible de energia y de sed de | que nos ha sido revelado por una persona muy com pe- | —S8i, jd qué negarlo ? replico el caballero. Amais 4

S IR e

| ;I | veﬁﬂ?ﬂ?&:ur i : o :: E:n te y que.l figura en los elevados circulos artisticos de | otro. |

RN o a me 1es se repite ese cuarteto, | Paris, es el que sigue. Aun LN o7 g

e ) | : : o —AUn en ese ¢caso , i ;

[ T %’léidqg para nosotros una de las obras mas perfectas de - Rossint tuvo el capricho de escribir en un album so- | dirfais cuenta dﬁnﬂs’qfﬁgﬁﬂf”" qué derecorEens
f fil i. - bre unos versos de Metastasio setenta v nueve 1 ocl 2 diio d *

ARl 3 3 | SRS _ ynueve u ochen- —;Con qué derecho? dijo ¢ -
| (PR m'E] seimr Bﬁ%tlﬂ} est}ai mal en esta Gpera: no parece el | ta compases de cantos de diversos géneros y estilos. NS d'm‘ su?; 0jos. Es ,i.-m-dﬂ{-l ﬂf;“tg}Hﬂﬁ?hf:ﬁfl?}“‘}.}’aﬁg
| T R[A f te 13;:; I;iﬂﬂrv;ﬁﬂ _lmﬁ ok T de RAeTatts T ' . Un director de orquesta llamado G... pidi6 al autor | olvidado que el amor no es un derecho.
L | d principal de fgoietto ha sido el de- . de Olello este capricho para instrumentarlo ; y Rossini, | —Ni sirve de escusa tampocoe para que un caballero

BN Eutddell J?I?fe’n'lbmlifﬂnc? espanol seiior Padilla, encarga- que no le habia puesto olro acompanamiento que el de | se propase con una sefiora
i ‘r vglagn ";u : ﬁru[émi;% s fifl I'Tﬂgq?}sf-ﬂ’ en la cual hare- piano, no tuvo inconveniente en facilitar el manus-| —Es cierto. Haceis bien en recordirmelo. No solo
| | p g ento artistico, como cantante = Crito, d cuyo empleo ulterior fue perfectamente ageno. | debia sufrir vuestro desprecio, sino que me esperaba

y como actor. Las cien trompetas de la fama parisiense divulzaron | recibi : 2

Al I El sefior Padilla posee una voz fr - : s 2 arisiense l“rll[gﬂl' recibir esta leccion que quiero pagaros, su licdndoos &

.f P esca, simpiti la 1 snds _ . . > q pagaros, sup --
P , simpdtica y loticia de la estupenda obra del viejo maestro, y | mi vez no echeis en olvido que aqui lo puedo todo.

—_—— e

i r | ! | bt : : - A -
i ‘ gli }1;;:;(11‘?1&3&?;1%1;, tal, que con poco estudio, logra- | bien ?mnlto toda la ]f?urnpa nﬁusmal S€ puso en movi-| —;Amenazas 4 mi? dijo con orgullo dona Estrella
| : ‘ - Iniento al anuncio de que Rossini habia intercalado U ' o O : )
i P Sy | i) . —Un recuerd - ¢ za. Ac .
A i IEIR modula con estraordinaria facilidad , pasando del | entre sus timbales de macarrones unos cuantos moti-| Y diciendo EE{-:;JEEG ?’?lﬁ;nj ﬂm?ﬁm{l ' J.?dms. o don |
il | modo mas natural del canto de fuerza al de sentimien- | vos producidos por su prodigioso genio Gui | f sl oLt
g - - Guillen de Moncada lanzando 4 la jéven por despedida

A 1 to y spianatio. Las transiciones repentinas de su papel
qlhs de bulon de la cérte del duque de Mantua, al de padre

- herido en lo que mas amaba i - gl : ]
AlEl I =5 a, son ejecutadas por el se—- | severa de ordinario. no mordidé al ilustre - - =a R )
Ml I H . : . 5 At ﬂ'ﬂtﬂl Or Dﬂlla L A - nf e ' M=
41 _ nor Padilla de un modo admirable; y lo mismo sus ac— | respeto a su nombre y 4 sus canas, pero se limité .ti’clc}m— | Poolh Sl 0 YD e algunpg.:ﬂﬂ: '
il [ titudes, que su gesticulacion , que el canto, unas veces | signar que Los Titanes no tenian nada de fitdnico y que | Eﬂ{;iltus, ﬂmpﬂﬁl ah m& Su_Imaginacion en el estrand
A > - otr , g i E i v I didalogo que acababa - 0y i en s
| !I burlesco ; otras terriblemente dramdtico, revelan ya 4 | no correspondian 4 las esperanzas que hicieran” con- | almanunqten{u;Sem,etﬂeés?giilﬂﬁe‘qﬁiJdﬁfg;S&ﬁ;ﬁgﬁ
: { : LA Al

=¥ y * - Illd}’ﬂl {:uﬂndn 'E[ e {le es5ds 111 ﬂdﬂs ue envuely 'l‘-;‘ l'll'fﬂ-" '
’ 1 ; 1 o i 14 : g 101 lell i ] 1111& A

|
|
|
|

e l un futuro sucesor de las glorias de Ronconi y Varesse. | cebir ;

| I El numer abli 2 LSRR : ‘ - | la cdrte hacia mucho tiempo conocia suillende
R aplaude Eﬁ;‘;ﬂ?ﬁsﬂﬁéﬁ;ﬂ:cg&lﬁu :-tqull:lﬂ ﬂil oir Rigoletlo, | Pero como luego se supo que todo habia sido una | Moncada ,‘y sabia que ﬂunﬁﬂe{’?ﬂi{fﬁ 'dc*ilgf?]lg*gl‘lse'ﬂé;
Wl \ | na al sefor Pa ciilh justicia y llama 4 la esce- 'f’ftllﬁﬂt“ﬂﬂ‘:ml li'f“;El galvfmmarda Nestor del teatro lirico ; jaba llevar frecuentemente de la cél}{er{ yt en los mo-

| I : . 1taliano , todo el mundo perdoné lo flojo de la Sl . : * y : B

Al " ﬂmS; E%e;l?e Yh".ill% facultades Ratﬁrales, unidos 4 su | sicion en gracia del DbiEII:][} que se pl‘ﬂjmsierc;;l ?‘«(?SIH{})L?E Ez]lffléﬁzeinﬂﬂ:“;;sbﬁ t]e dominaba era capaz de tﬂda_p{?{
4l L&, flaran que no tardando mucho, su nom- | quisieron elevar la hoja T IR A te st e | e LB HLOS, e
A |1 bﬂiﬁgurﬁ al lado del de estos dos eminentes baritonos ghm de es?ﬁlé}f:vt:‘ilcllﬁuhﬂju do v album € la categoria de | Mientras Lo fohs Eirglan e mtﬁmgs;'
(I son : _ : : - | con sus e lentos ¢ ocupemos
1 !:. giman al xgnilléagl]éﬂssell'ilmﬂs oido, los que mas se apro- | Por lo demds, ya lo hemos dicho. Rossini se sicue | aleo engalﬁ;;?gﬂfmm ,_.jiuelm E?fﬁi qulﬁ s, -
Wl Creemos que 1os loctoner 00 bravo compatriota. | mostrando indiferente , y bien puede considerdrsele | Don Lope da Mennses. e ballon ol lAlCias coniof

o © 108 fectores de Er. Museo verdn con gus- | muerto para la Opera italiana, | on Lope de Meneses, caballero aragon(s, noble COR

ocos y valiente como ninguno, no poseia sin embargd 8
e tan apreciables dotes mas bienes que su espada il =

o {11 | to algun l0aT; ‘ ' ' '
A A 0s datos biogréficos de este j6ven cantante, el | Tienen ya mas influencia en su dnimo los timbales H
mas fortuna que su hija , pues su esposa habia falleeidd =

cual ha visto sancionados por los intelieent . :

a or los inteligentes madri- | 4 la napolit y los ¢ :
: lenios los fallos favoral P 5 fam @ 18 napolitana , que los timbales de las orquestas. |
i c i les que respecto de sumérito han | P. S. Des pues de escrito lo que antec{gadc, lvarios

i pronunciado los italianos y los ruso ; = PR LAt al dar 4 luz 4 donha Estrella. o
L Don Mariano Padilla nagié en I‘fhli;:ia en 1834 :Efﬁﬂlgl Ell'f zegpﬂﬁiaﬂaai;i?]%rg aﬁ;mmdorels oG - oniloge Siguié tl rey don Jaime en toadE el
[ : o : a a Lagre n con = I mmas ; Adimiene

+ Sus padres son don Antonio, procurador dol juzgado | samiento de dirigir e Fir cebido el pen- | paiias, muriendo en una hatalla, en la que su ardimiel

| de aquella ciudad, y dofia ) s | . odos los amantes | { istingui e entre los es..
q ad, ¥ Manuela Ramos, ‘quienes | del divino arte, con objeto de colocar en el Teatro Real D (llindlseg?ab%i;igblggﬁ[?Iﬁsﬁ:atllls In;; axﬂpiggia mas
2 y i

|
{
Rl A disfrutan en la misma una posici
| ] i e les permite dar 4 to dusp sug *i'ﬂjégugngeggﬂﬂgada, 1| los h;.l:rllﬂsi de los cantantes distinguidos empezando | parientes hubiera quedado abandonada & no ser por
1 R istinguida, ARl 'Ii?gfui]itd?ld El}‘,lmff}fi%?“m] ]P”rfm donna, que hace en la ' Inagotable generosidad del monarca Conguistador; ¢
i '._": . s - . H L 5 ~ - i ~ | ‘ - i P : i
i | Al mismo tiempo que el j6ven artista cursaba 1a e ; as delicias del pablico madrilefio. cual agradecido 4 los buenos servicios de su padre,
tl
|

Entre los fir nvitaci It : ; oTVI-
| mantes de esa invitacion que ha circula- . hizo conducir 4 su palacio, colocdndola entre la ser¥==
| |
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o reiné & la que no abandond desde en— |

Pt s
dumbre e !
[ﬂ]lﬂﬂf!
Dona
te segun

Estrella que habia sido educada modestamen-

nin 4 los escasos medios de su padre

venia @ los escasos me )

. L feﬂélmrstﬁ en palacio, dos aiios antes del en que

Vil ﬂt[rﬂlﬁelapiun comienza, abrirse & su vista un mun-
nueste ? -

leseonocido. _m
do aﬁﬁﬂfhém llamé desde Tuego la atencion de ague-
u
{la

' as costumbres de campa-

18 llahll.undaﬁ Jas cos _

ﬂﬁrmu’ﬂ r:ih las galanterias de los salones y no habia

mﬂ:tﬂiqcahallem que no adornara su traje con los co-
Fajes dela hermosa joven. s s ral

urpem el que entre todos se distinguié por sus galan-

torfas fue don Gaston de Silva , jéyen muy cuerido del

oo estaba desde pequeno. =0
rey & cuyo s : lel joven y su comedimiento y

apra apostura del joven ome
o L&lel;]r,iaz E;glrf}'zflgzln fijar Ia atencion de dqlm Estrella, de
°En1 ue dosde entonces no pard siquiera la atencion
peir alanterias de los demds cortesanos que al fin
% Iﬂ?’lg@: de suspirar en balde , fueron abandonando el
s i]ien F e sin snspnclmr siquiera que don Gaston
*iil:m i?‘:?’l hubiese obtenido una fortuna que ellos tanto
{Lb' n‘ﬂmhiciﬂnﬂdn. Gaston y Estrella se 2maron y se
B mutuamente su amor sin rodeos ni dificul-

aron * | _ { ‘
f;&fgs conviniendo en pedir al rey permiso para enla-
,

en la ocasion mas oportuna, 1 ot
Eﬂﬁgn Guillen de Moncada amé tambien & Estrella,

bien que no manifestara su afecto por las ﬂElﬂ{‘tﬂl‘l:ﬂﬂ-——
des que habian “hecho patente el de todos los corte-
s Gui ‘ acter lloso en demasia;
Don Guillen tenia un cardcter orgulloso masfa;
temia verse derrotado y si ahora se habia decidido 4
hacer esta declaracion & dona h_stl'ellp, es porque ha-
biendo observado en la tarde el interés que esta se to-
maba por Gaston, temid que pudiera amarle y quiso ver
si aun era tiempo de presentar su demanda y salir
1roso. | |
Ya hemos visto que el noble catalan, era desgracia-
do en sus amores y le hemos visto tambien salir de
palacio para dirigirse 4 su casa rebiando de humilla-
cion y de coraje. . .
Don Guillen en vista de las contestaciones de la j6-
ven no dudaba de que tenia un rival afortunado y que
este no era otro que su dichoso vencedor de por la
tarde, cuya doble victoria incitaba mas y mas su dni-
mo & tomar venganza de las que ¢l creia dos injurias

mortales y sangrientas,
I11.

En tanto que el desairado caballero marchaba héicia
su casa, don Gaston entraba en la habitacion donde
poco antes hemos visto 4 Estrella, la cual continuaba
sentada en el sillon que ocupaba al oir la declaracion
de don Guillen de Moncada.

El traje de Don Gaston habia variado completamente,
su fuerte malla habia hecho lugar 4 un justillo de deli-
cada seda que dibujaba perfectamente la flexibilidad de
su talle; sus botas de combate habian desaparecido y en
la mano traia una graciosa gorrilla como las que ‘en-
tonces se usaban en vez del acerado casco que por la
tarde cubria su cabeza ahora peinada y perfumada con
el mayor esmero. Su mano izquierda se apoyaba indo-
lentemente sobre unaligera espada de corte, que habia
sustituido al pesado espadon de combate y ‘su mirar

era dulee'y amoroso , cuanto antes fiero y atrevido.
—iGaston!

—iEstrella mia! dijo el j6ven estrechando la mano de

su amada entre las suyas'y estampando en ella un ar-
diente beso.

—Vengo saltando de gozo.
—0ué sucede? .

—Acabo de pedir al rey tu mano.
— Mimano?

—-q('lue el rey me ha concedido
nombramiento de capitan,
—;Es cierto Gaston?

:gY lo dudas?

lempre duda de la dicha el que nace desgraciado.

—Pues por uhora Estrella, nuestra ventura es cierta,

on daime 1o ha prometido Y Ya sabes que las promesas
elrey munca quedan en promesas.

. —IAh!mi corazon no ;
e ¢ puede contener el gozo que le

—Es cierto? repitelo 4ne
ey el o
%E&Qué bodré decir que no te haya dicho ya cien ve-

* waston te amo, hé aqui todo lo que sé decirte.

R Faclas , aracias,
ak :1 Eiil_& ¢l caballero cubriendo de hesos Ja mano que

"2 habia dejado abandonada entre las suyas.

':;.E'_tu, Gaston me amards siemnre?

S finfig Pgﬂgun_}as, Estrella? No sabes que no hay en

B3t cﬁjﬁ Il mas ventura que tu amor? 4No sabes

icha. que. t%m b me desdenases, yo no tendria mas
Si ? - adorarte como adoramos & Dios, de lejos y

: : e por sus obras?
~iQué dichosa soy! Hep

Esclam = : ,
4 dﬁ‘gﬁﬂi Dofa Estrella que habiendo ya olvidado

< ¥ 8us lemores con esa fagilidad propia de

eha inme anos, no se cuidaba ahora mas que de la di-
Y que rebosando por sus ojos,

hermosura,

juntamente con el

mio, repite esas palabras
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—Y dime, Gaston, jedmo te has atrevido 4 pedir al
rey esa gracia? |

—Aproveché la ocasion en que me prodigaba los ma-
yores elogios por mi destreza en el torneo de hoy.

Al recordar la justa de por la tarde la imdgen de don
Guillen de Moncada eruzé sombria y amenazadora por
la mente de Estrella.

—LEl jdven continud sin reparar en nada. ,

—S. A. me otorgd la banda de capitan que colocardn
mafiana sobre mi pecho en la bendita iglesia de Nues-
tra Senora de las Vrtudes (1).

—;Manana? )

—>S1, mafana, alma mia. Pero escucha. El rey me
dijo que tendria un gran placer en que dicha banda me
fuese colocada por la dama que yo eligiera de la corte.

—LEntonces... ' .

—Tu nombre se escapd de entre mis labios haciendo
enrojecer de amor mis mejillas hasta entonces pilidas
de emocion y de alegria. El rey chancedndose conmi-

80 me pregunté si te amaba, 4 lo cual no pude menos de |

arrojarme & sus piés y confesarle toda la historia de
nuestros amores.

—LEl rey entonces...

—S. A. tiene un corazon noble y generoso y me
concedid tu mano casi sin aguardar 4 que se la pidiera.

—Dios le colme de dicha y de gloria. :

_—Si, Estrella mia, tG rogards por ¢l al Dios de las
victorias y nosotros con nuestro esfuerzo secundare-
mos tus ruegos hasta lograr que la corona de Aragon
sea la mas grande y respetada del mundo.

Al decir Gaston estas palabras estaba radiante de en-
tusiasmo mientras que dofia Estrella le escuchaba ena-
genada de amor y de ventura. :

Entonces se presenté un ugier en la puerta de la
estancia, que dirigiéndose & la noble y hermosa dama,
la anuncié que el rey deseaba hablarla.

Estrella se despidié de Gaston apresuradamente, y
mientras que el joven marchaba & hacer los preparati-
vos para la ceremonia que debia celebrarse al dia si-
guiente, Estrella tenia con el rey el siguiente didlogo.

—Tengo que pediros un favor, hermosa dona Es-
trella, decia don Jaime sonriendo bondadosamente.

—Sefior V. A. puede mandar como guste. |

—Lis que no es cosa mia, lo que voy d pediros, sino
encargo de uno de mis mas valientes caballeros.

Estrella que empezaba & comprender , bajé la vista
avergonzada.

El rey prosigui6:

—; Tendriais inconveniente en colocar una banda de
capitan sobre el pecho de un amigo mio y que creo ha
de serlo vuestro tambien?

—iSefor!

Dijo Estrella sin acertar 4 concluir la frase.

—VYamos, Estrella, ; por qué avergonzarse? ;No soy
quien en la tierra ha sustituido 4 vuestro padre? Lo sé

e — e e

~cien lugares, villas v aldeas, jefe de una

—— e T,

—Senor: V. A, es tulor y drbitro de la suerte de do-
na Estrella de Meneses.

—Ciertamente,

—lista joven ha de casarse precisamente & menos
que la voluntad de V. A. no la destine para el claustro.

—No por cierto, -

—DPues bien. Yo don Guillen de Moncada , sefior de
\ de las pri-
meras casas de la nobleza catalana, caballero condeco-
rado con cuantas distinciones existen en el reino de
Aragon y capitan de tres mil peones y quinientas lan-
zas armadas a mi costa, me presentod V. A. para pe-
dirle en matrimonio ln mano de doha Estrella.

El rey que habia escuchado con asombro la gravedad
de las palabras que con tanto énfasis pronunciara don
Guillen, quedd aun mas admirado al escuchar la peti-
cion que le hacia con tanta formalidad.

—Don Guillen de Moncada, le replicé el monarca
en el mismo tono:

—Yo don Jaime I, por la gracia de Dios rey de Ara-
gon, Valencia y Catalufia, no puedo otorgaros la gracia
que me pedis, sin faltar & una palabra ya empenada, y
los reyes no cometen nunea esta clase de faltas.

Al oir la contestacion del rey , don Guillen palideci6

de edlera v de celos,

todo , Gaston acaba de decirmelo y le he concedido mi

permiso para casarse con vos.

Estrella no podia contestar de gratitud y gozo; Fm*n
tomo la mano del rey ¢ hincando en tierra'la rodilla la
beso respetuosamente regdndola al mismo tiempo con
una ligrima de agradecimiento.

—Vamos alzad , hermosa nina.

Dijo el bondadoso soberano, uniendo la accion & la
palabra.

—iQué diantre! Yono cref que mi noticia os hiciera
derramar ldgrimas.

—Son de gratitud, sefior, son de alegria.

Dijo la jéven con voz entrecortada por la emocion.

—Bien, bien. Tranquilizaos: y quedamos en que ma-
hana colocareis esa banda que yo cuidaré de prevenir,
pues quiero regalarla 4 mi nuevo caballero; y os conten-
tareis con esa ceremonia , hasta que dentro de alzunos
dias podamos disponer otra que de Seguro o0s serd mas
agradable.

Y diciendo_esto el rey don Jaime alargé su mano 4
la bella en seial de despedida, la cual estampando en
ella un respetuoso beso, salié del aposento para diri-
ﬁirsn d su cuarto, donde pudo libre de testigos dar rien-

a suelta & su amor, d su esperanza y 4 su felicidad.

1V,

Al dia siguiente de los sucesos que llevamos referi-
dos , cuando ya don Gaston de Silva habia recibido las
insignias de capitan despues de un solemne Te-Deum
cantado en el templo de Nuestra sefiora de las Virtu-
des, don Guillen (]le Moncada , que como toda la corte
habia asistido d la ceremonia, entrd en la cdmara de)
rey, honra @ que le daban derecho su antigua nobleza y
distinguidos servicios.

—;Qué me traeis de nuevo don Guillen? Le pre-
gunto don Jaime no bien habia entrado en su cdmara.

—Vengo sefior & pedir una gracia 4 V. A.

.—iUna gracia! {Ah! jquereis que admita en mi ser-
vicio & algun protegido yuestro?

—No seior, la gracia que deseo es para mi.

_—iPara vos! Dijo e rey no sabiendo que podia am-
bicionar un hombre que de nada carecia.

—>1 selior, parami. Le dijo don Guillen con natu-
ralidad.

—Hablad.

51} oy San Estéban. En esta iglosta se celebraron los funerales Gk 10% ¥ hubiera estado 4 oscuras

del Cid.

—Iis decir que V. A....

—He concedido ya la mano de dofja Estrella § quien
me la ha pedido antes que vos.

—:Y no podria?.., _

—;Me creeis capaz de faltar & mi palabra de caba-
llero? le interrumpio el rey impetuosamente sin dejarle
acabar la frase que habia comprendido; y luego como
para templar la dureza de sus palabras y consolar el
dolor que en don Guillen advertia, le dijo en tono jo-
vial y amistoso. .

—iQué diablos! Amigo mio, fuerza es conformarse.
Otro os ha ganado por la mano; esto os ensenari que en
amores como en las batallas, la ocasion pasa rdpida como
el pensamiento, y jay de aquel que no sabe aprove-
charla!

—Ls verdad. ;Y no podria decirme V. A. quién es el
dichoso mortal que me ha vencido en esta Jucha?

—Uno con quien no os aconsejo que lucheis muchas
veces, amigo don Guillen. Vuestro vencedor de ayer
en una palabra.

—;Con que es?...

—Don Gaston de Silva, que al combatir con vos pa-
rece que siempre se presenta acompanado de la fortuna.

—Un caso, sefior, no forma regla general y si ayer
me ha vencido podria ser...

—Acabad. -

—-Nada, podrd ser que en olro torneo no tenga la
misma suerte.

—Es cierto. Pero al oiros hablar anteriormente cref
descubrir en vuestra frase no sé qué de fatidico.".

—Sospechard acaso V. A...?

~=De ninguna manera. Congue ea consolaos y echad
el ojo d alguna linda y rica heredera , que nofaltan, y
venid a pedirme que os sirva de padrino.

—Doy a V. A. las graciasanticipadas.

—Ahora si nada teneis que decirme, voy 4 dejaros.
Los negocios de mi reino no me dejan ni un instante
libre. Adios.

Y diciendo estas palabras salié el rey de la cdmara,
saludando & don Guillen con esa cortesia que tan bien
sienta en los poderosos dejando en ella al caballero que
despues de vacilar un momento , salié tambien de pa-
lacio, para dirigirse 4 su casa, diciendo al pasar por
debajo de la ventana de la habitacion de E:-;ircha.

—No serd suya jvoto 4 los diablos!

Y arrojando una centella por los ojos, sigui6 preci-
pitadamente , atropellando 4 cuantos encontraba 4 su
paso desde el real palacio, hasta la easa que habitaba.

V.

En una estrecha callejuela situada 4 inmediaciones
de la antigua muralla cerca del magnifico edificio de la
Casa Lonja, mudo testimonio de gloria que aun se le-
vanta orgulloso como para dar una muestra de la civie
lizacion drabe , habia entonces un edificio grande y
sombrio que ocupaba ¢l solo una de las aceras de la
susodicha calle.

En esta casa tan negra como sus pensamientos vi-
via don Guillen.

En una habitacion baja de la citada casa, cuya des—
cripeion omitiremos por creerlo poco interesante para
nuestros lectores, se encontraba don Guillen pocas
horas despues de la conferencia que antes hemos pre—
senciado con el rey don Jaime.

El caballero catalan, sentado en un alto sillon, cuyo
respaldo lo ocultaba completamente, dejaba escapar de
su pecho de cuando en cuando un ruidoso SUspiro que
anunciaba bien claramente la tormenta que en su in-
teriorrugia.

Era la hora del crepisculo y
bitacion en que don i

it por consiguiente la ha=
Guillen estaba se hallaba en la

- mas completa oscuridad, pues ya hemos dicho que es—

taba en el piso bajo de la casa Y que la calle era muy

estrecha.
Pero el caballero catalan no pensaba siquiera en pe-

toda la noche 4 no

| haber tenido uno de sus criados el cuidado de iluminar .
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Ja estancia de su amo entrando en ella con una limpa-
ra que dej6 sobre una de las mesas.

Don Guillen miré al eriado distraidamente y cuando
va iba & salir de nuevo de la habitacion , los ojos del
¢aballero lanzaron un rayo de alegria y sus labios ar-
ticularon esta palabra en tono imperioso.

—iAben!

Al oir esta voz, el criado que ya iba & cruzar la
uerta, volvié mmediatamente y fué & colocarse de-
ante de su amo mudo y silencioso como una estatua.

Antes de pasar adelante debemos decir algunas pa-
jabras & propdsito de Aben.

Este eraun moro que en una de las muchas corre-
rias 0 algaradas que las tropas aragonesas, hicieron por
el reino de Valencia, antes de la conquista fue hecho

risionero por don Guillen de Monecada, el cual pren-
Hadﬂ de la buena épresencia y enérgico cardcter del
cautivo, le conservo 4 su lado, colmédndole de favores.

El agradecimiento del moro para con el caballero no
tenia limites, pues dotado de una inteligencia clara y
despejada, comprendia perfectamente que solo & su po-
deroso protector debia el verse librede las vejacionesy
disgustos que sufrian los que como él tenian la des-
eracia de caer en manos de sus enemigos.

Despues que don Guillen esluvo examinando aten-

tamente con su mirada fija , las facciones de su criado,
le dijo al fin como satisfecho de su exdmen.
—Aben. ; Eres fiel 4 mi persona?
—Como e? punal 4 la mano que sabe manejarlo.
—;Y si 4 mi me estorbase un hombre?...
—Mandadme matar y mato.
—En silencio?
—No diré una palabra.
—Solo falta que te dé algunas instrucciones.
—Es inttil.
—Voy pues 4 decirte su nombre.
—;Serd por ventura don Gaston de Silva?

_—¢Eres zahori 6 demonio? esclamé don Guillen ca-
si espantado.

—¢Gomo sabes que ese hombre?. .
~-Muy sencillo, es vuestro rival. ..
— Pero tu?..,

—Cdmo sé todo esto? Aben lo sabe t
b 5 . ﬂdﬂr 1 =
lira todas las noches y Aben le sigue Jos piﬂ;n&g ?1?'1

—Bien. Puesto que todo lo sabes. .

(¢) Ministerio de Cultura 2006
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— ;Mato?
—Si.

—; Cudndo?
—Esta noche.

—LEl vive aqui cerca v por esta calle pasa todas las |

noches.

— Entonces que muera.

—Morird.

Y el moro se dispuso 4 salir de la estancia de don
Guillen, -

—Aguarda. Toma esta holsa y parte despues de con-
cluida tu operacion.

—Sin volver 4 daros cuenta.

-—No hace falta. Tengo confianza en tu brazo.

— Y @ donde debo partir?

— A la frontera de Castilla, donde me reuniré
contigo.

—Adios, pues.

—Vé con Dios.

Y diciendo estas palabras se levanté don Guillen de
Moncada el cual despues de llenar sus holsillos de oro,
salio al patio de la casa donde pidié un caballo que mon -
6 no bien le fue presentado y partié al trote por el en-
maranado laberinto de calles que constituian la ciudad.

VI.

Ya habia entrado la noche y un hombre completa-
mente embozado en un jaique morisco paseaba & pasos
cortos y recatados por delante de la casa de don Gui-

Lo

llen de Moncada.
Era Aben.

lIIjE pronto unas espuelas resonaron en.el piso de la
calle.

El morisco se oculté en el umbral de la puerta.
El caballero que llegaba venia arrimado & las casas y
completamente distraido,

ri. Aben lo dejé pasar conteniendo la respiracion con
objeto de sorprenderlo.

+ No bien el distraido caballero habia rebasado el sitio
en que se encontraba el criado de don Guillen de Mon-
cada, un punal hrill6 4 la luz de un farolillo mezquino

quﬁ alumbraba un retablo colocado al estremo de la
calle.

—

—

'. AT
,

VII.

Al dia siguiente se encontrd & don Gaston de Sily:

atravesado por la espalda de una punalada.

Al saber el rey don Jaime tan infausta noticia, man:
d6 buscar inmediatamente 4 don Guillen de Moncads,

pero el caballero no pudo ser habido.

Dona Estrella tomd el hdbito en uno de los conyen |

tos que el Conquistador acababa de fundar.

A 'poco tiempo ya se fue olvidando tan horriblesi- £
ceso del que solo quedd una memoria : la calle ‘en qué b

se habia cometido el crimen.

Esta calle se llamd, y se llama todavia La calledelo B

Traicion |
Epuarpo Zamora ¥ CABALLERO.

GEROGLIFICO.

e :
La solucion de este en el niimero proximo.

Un jay! apenas inteligible rasgé el espacio y todo ;

' volvio d quedar en silencio.
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